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PE®EPAT

Humnomuast padota 50 ctp., 2 rnaBbl, 40 MCTOYHHKOB, 6 pPUCYHKOB, |
MIPUIIOKEHUE.

KiatoueBbie ciaoBa: I[IPATMAJIMHIBUCTUKA, PEYEBOM AKT,
TPEBOBAHUE, KOCBEHHBIE CPEJCTBA BbBIPAXXEHUA, TIPAMBIE
CPEJICTBA BBIPAXXEHMS, ITEPJIOKY TUBHBIN DDDEKT.

O0beKT ucciel0BaHUs: AHTJIOA3BIYHBIC SMU30/bl OOIIECHUS, BKIIOYAIOIINE
peYeBbI€ AKThI TPEOOBAHMUS.

Henab uccienoBaHus — BBIIBUTH OCOOEHHOCTH AHIJIOA3BIYHOTO PEYEBOIO
aKTa TpeOOBaHMUSI.

MeToabl HCCIEI0BAHMS: METO/T KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a, OIUCATEIbHBIN
METO/I, METO/I CILIOUTHON BEIOOPKH, METOJT CTATUCTUYECKONU 0OpaOOTKH TaHHBIX.

IHonydyeHnHble pe3yJibTaThbl M UX HOBH3HA. CUCTEMATU3UPOBAHbI CPEJICTBA
BBIDQKECHHMSI PEUYEBOrO akTa TpeOOBaHUS;  ONPEIECIEHbl OCOOEHHOCTH
(GYyHKUMOHUPOBaHUS  TpeOOBaHMS B  AHMVIOA3BIYHBIX  XYAOKECTBEHHBIX
MIPOU3BEJICHUSAX, OMKUCAH MEPIOKYTUBHBIN d(PPEKT peueBoro akra TpeOOBaHUS B
AHTJIOS3BIYHOM  JHAJIOTMYECKOM  auckypce.  CornacHo — pesyibTaTam
MIPOBEICHHOIO0 aHaJM3a, KOMMYHHMKAaTHMBHAs CHUTyalusi TpeOOBaHUS MOXKET
Pa3BUBATHCA B TPEX OCHOBHBIX HaNpaBieHUsX: 1) roBopsuuii TpedyeT — aapecar
BBINIOJIHAET TpeOOBaHME; 2) roBOpsAUIMil TpeOyeT — ajapecar HE BBINOIHSIET
TpeboBaHue; 3) ropopsumid TpebyeT — aapecar He JaeT HUKAKOro OTBera /
YXOJUT OT OTBETA. Y CTAHOBJIEHA YACTOTHOCTh YNOTPEOJICHUSI pa3IMYHBIX BUJIOB
TpeOOBaHMSI, KOTOPbIE OTHOCATCA K JTUPEKTUBHBIM MPECKPUNTHUBHBIM PEUEBBIM
akTaMm. B Xyll0KECTBEHHBIX TEKCTaxX MNpsMble OOBUHEHMSI BCTPEHAIOTCS 4Yalle
(74%), yuem kocBeHHbIe (38%).

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTH MCCJAEJIOBAHUSL M 00JIaCTb NPUMEHEHUS.
Pe3ynbraThl pabOThl MOMHO HCIOJIB30BaTh MpPU HAMKMCAHUM KYPCOBBIX U
OUIUIOMHBIX ~ padOT 1[0  JIMHIBONpAarMaTuke, TMpUd  MpenojaBaHUU
JUHTBONPArMaTUKKU U CTUITUCTUKH.

Hacrosimass  paGoTa  sIBASIETCS  CaMOCTOATENbHBIM — MCCIIEIOBAHUEM,
JIOCTOBEPHOCTH PE3YyJbTaTOB KOTOPOIO MOATBEPKIAETCA HAYYHO 0OOCHOBAHHOM
METOJIUKOU HCCIIEIOBAHUS.



PODEPAT

Heimuiomuas pa6ota 50 crap., 2 pasmzensl, 40 KpbIHIN, 6 MamoHKay, 1
JajaTak.

KarouaBbis  ciaoBbl: [IPATMAJIIHIBICTBIKA, MAVJIEHUbl AKT,
ITATPABABAHHE, VYCKOCHbIS CPOIKI BBIPAXKOHHS, I[TPAMbBIA
CPOJIKI BBIPAXKOHHS, ITEPJIAKYTBIVHBI DPEKT.

AO'eKT nacjiefaBaHHSI: aHTJIAMOYHBIS 3307kl 3HOCIH, SIKISl YKIIIOYAIOIh
MayJIeHYbIs aKThl MaTpadaBaHHs.

MbTa nacjeaaBaHHs — BBISBIIb acablliBaclli aHTJIaMOYHAra MayJjieHuara akra
naTpabaBaHHS.

Metaapl AacjiefaBaHHSA: METaJ KAHTAIKCTyajbHara aHalizy, amicajibHbI
MeTaJl, METaJl CyIJIbHAM BhIOAPK], METaJ CTATHICThIUHAN anparioyKi 1 3eHbIX.

ATpbIMaHbIf BbIHIKI i iX HaBi3Ha. CicToMaThI3aBaHbl CPOJIKI BBIPAKIHHSA
MaylieHuara akrta mnarpabaBaHHs; a0'eKTbl MaylieHuara akrta mnarpabaBaHHA,
BbI3HAauaHbl acabiiBacili (yHKIbISIHaBaHHS TaTpaOaBaHHS Y aHTJIAMOYHBIX
MacTallKiX TBOpax, amicaHbl TMEpJaKyThIYHBI dA()EeKT MayieHyara akTa
natpabaBaHHs ¥ aHTJIAMOYHBIM JbISJIATTYHBIM JBICKYypCE. 3rojiHa 3 BbIHIKami
nmpaBeJ3eHara aHamildy, KaMyHIKaTbIyHas CiTyalbld MarpabaBaHHI MoOXka
pasBiBalllla ¥ TPOX aCHOYHBIX Hampamkax: 1) pazmayisuiel maTpaldye — ajapacar
BBIKOHBa€ maTpalaBaHHE; 2) pa3Maylisibl maTpabye — aapacaT HE BBIKOHBAE
natpabaBaHHe; 3) pazmayisuibl maTpadye — agpacaT HE Jlae Higkara ajakasy /
CBIXO/3IIb aJ ajKazy. YCTaHOYJieHAa YacTOTHACIb YKBbIBAaHHS PO3HBIX BiJay
natpabaBaHHi, SAKisl aIHOCALIA A JBIPIKTHIYHBIX MPACKPBINTHIYHBIX MAYICHUYBIX
akTay. Y MacTalKiX TIKCTax IMpambisi aOBIHABauBaHHI CyCTpaKarollla 4aciei
(74%), ubim yckocHbIs (38%).

IIpakThIyHAae 3HAYIHHE 1ac/ieJaBaHHA i BoOJIacb NPbIMsIHeHHs1. BoiHik1
Iparibl MOYKHA BBIKAPBICTOYBAIlb Y KypCe MPbI HaIlICAHHI KYPCABBIX 1 IBITUIOMHBIX
paboT ma JIHrBamparMmaThillbl, TpPbl BBIKJIAJAHHI JIIHTBAlIparMaThilbl 1
CTBUTICTBILIBI.

Hanzennas pabota 3'aymseriia caMacTOMHBIM JaciielaBaHHEM, JTaKJIaTHACIb
BBIHIKAY sKOra TalBsAp/pKaciila HaByKOBAa aOTpyHTaBaHah METOJbIKAI
JacieiaBaHHsl.



ABSTRACT

Diploma work 50 pages, 2 chapters, 40 sources, 6 figures, 1 appendix.

Keywords: PRAGMALINGUISTICS, SPEECH ACT, DEMAND,
INDIRECT MEANS OF EXPRESSION, DIRECT MEANS OF EXPRESSION,
PERLOCUTIONARY EFFECT.

Object of study: English-language episodes of communication with speech
acts of demand.

The purpose of the study is to identify the features of the English-language
speech act of demand.

Research methods: contextual analysis method, descriptive method,
continuous sampling method, statistical data processing method.

The results obtained and their novelty. The means of expressing the speech
act of demand have been systematized; objects of the speech act of demand are
established, the features of the functioning of the demand in English have been
determined, the perlocutionary effect of the speech act of demand in the English-
language dialogic discourse has been described. According to the results of the
analysis, the communicative situation of demand can develop in three main
directions: 1) the speaker demands — the addressee fulfills the demand; 2) the
speaker demands — the addressee does not fulfill the demand; 3) the speaker
demands — the addressee does not give any answer / avoids the answer. The
frequency of use of various types of requirements demands, which are related to
directive prescriptive speech acts, has been established. In fictional texts, direct
accusations demands are more common (74%) than indirect ones (38%).

The practical value of the research and spheres of application. The results
of the work can be used in the course when writing term papers and theses on
linguistic pragmatics, in university practice in courses on linguistics pragmatics
and stylistics.

This work is an independent study, the reliability of the results of which is
confirmed by a scientifically based research methodology.



